
法人化、および事業開始のお知らせ

2021/6/10

この度「COMMUWERY合同会社」 (コミュワリー)として、2021年5月より各事業を始めるため法人の手

続きを行いました。

この場をお借りしてご報告及び各事業の説明とさせていただきます。

1: 販売
「Kurotten.」と「nire」という2つのセレクトショップを通じて衣類やアクセサリー、生活雑貨等の販売をしま

す。

2021年内は週末や期間限定で場所を固定しないポップアップストアや、イベント内の場所貸のスペース

にての販売をメインとします。

後にはオンライン販売のためのECサイトの設立、そして路面店を開店予定です (場所未定)。

また将来的には移動店舗という形で、場所を移しながら車両から販売できるようなプラットフォームも計

画しています。

以下、各セレクトショップの詳細です。

Kurotten. (クロッテン)

「黒で締めるデイリーウェア」

普段の生活にもっと気楽に黒色の服を取り入れていただこう、という考えでセレクト。

取り扱い予定の代表的ブランド: LAMOND、Riding High、SCROLLなど。
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LAMOND Riding High SCROLL

nire

日常に寄り添うもの、つくり手や背景の見えるものの提案。

身につける衣類やアクセサリーだけではなく、家具やインテリアも取り扱います。

2: 製造

souji craft

馴染みの良いシンプルなデザインの装身具。日々の時間を一緒に過ごせるものを。
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3: Creative - アートディレクション・デザインおよびコンサ

ルティング

「Creative」事業としてブランディングやマーケティングに携わるグラフィックデザイン、アートディレクション

およびコンサルティングのお手伝いをします。またデジタルメディア・ウェブサイト等のインフラ周りの設定

や運営代行、印刷物やグッズ等の作成にも対応しております。

(過去の事例・ポートフォリオについては別途お問い合わせください。)

会社名について

- Community (地域、グループ)

- Communication (会話、意思疎通、共感)

- Commune (生活共同体)

わたし達がサービスを通じてお客様と一緒に作り上げたいもの。

それに加えて事業メンバーが出会うキッカケとなった日本酒の場から、お酒が造られる「酒蔵」「醸造所」

の意味を持つ英単語 “Brewery” とを合わせ、造語としています。

店とお客様、卸先と作り手・メーカーといったビジネスの関係だけではなく、わたし達が提供するサービス

や空間を通じてこれらの「Commu〜」をみなさまと生み出せるような場となりたい — そのような思いを直

感的に表現しました。

お問い合わせ

COMMUWERY合同会社　(英語表記: COMMUWERY G.K.)

一般お問い合わせ: info@commuwery.com

注意: 書類や商品等の送付先は、その都度お問い合わせお願いいたします。

画像元、引用: ©LAMONDO / LOTUS DESIGN、©Riding High、©SCROLL / flex japan　文章、画像の無断転載および使用を禁じます。

Copyright (c) 2021 ©COMMUWERY G.K. All Rights Reserved
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